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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 128/2008
2008 m. vasario 14 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyven-
dinimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (1), ypac i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 1580/2007
numato kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato stan-
dartines importo vertes i§ treciyjy Saliy importuojamiems
jo priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
Sio reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje nurodytos
standartinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. vasario 15 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. vasario 14 d.

() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2008 m. vasario 14 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verte

0702 00 00 IL 152,4
JO 74,3

MA 50,4

MK 36,8

TN 129,8

TR 96,7

77 90,1

0707 00 05 EG 267,4
JO 202,1

MA 227,7

TR 147,9

77 211,3

0709 90 70 MA 48,3
TR 116,6

ZA 71,0

77 78,6

0709 90 80 EG 68,9
77 68,9

0805 10 20 EG 47,7
IL 51,1

MA 61,1

TN 47,7

TR 85,4

77 58,6

0805 20 10 IL 111,0
MA 111,4

TR 72,2

7Z 98,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 42,0
0805 20 90 EG 88,5
IL 70,6

M 114,0

MA 135,8

PK 46,1

TR 85,4

77 83,2

0805 50 10 EG 65,5
IL 121,0

MA 77,5

TR 89,4

77 88,4

0808 10 80 AR 83,0
CA 87,7

CN 91,7

MK 39,4

us 119,0

77 84,2

0808 20 50 AR 91,1
CN 86,1

us 123,3

ZA 96,5

77 99,3

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* Zzymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 129/2008
2008 m. vasario 14 d.

nustatantis eksporto graZinamgasias iSmokas uZz baltgjj ir Zaliavinj cukry, eksportuojamus toliau jy

neperdirbus

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (1), ypac i jo 33 straipsnio 2 dalies antra pastraipg,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnyje numatyta,
kad to reglamento 1 straipsnio 1 dalyje b punkte i$var-
dyty produkty kainy skirtumas pasaulinéje rinkoje ir
Bendrijoje gali bati padengiamas eksporto graZinamo-
siomis i§mokomis.

(2)  Atsizvelgiant | esama padétj cukraus rinkoje, eksporto
graZzinamosios iSmokos turéty bati nustatomos laikantis
Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 ir 33 straipsniuose
numatyty taisykliy ir tam tikry kriterijy.

G)

©)

Reglamento (EB) Nr. 318/2006 33 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad dél pasaulinéje rinkoje susidariusios padé-
ties arba dél tam tikry rinky specialiy reikalavimy, grazi-
namosios i§mokos gali skirtis priklausomai nuo paskirties
vietos.

Grazinamosios i$mokos turéty biti skiriamos tik uz tuos
produktus, kuriuos leidziama laisvai vezti Bendrijoje ir
kurie atitinka Reglamento (EB) Nr. 318/2006 reikala-
vimus.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnyje numatytos
eksporto grazinamosios iSmokos yra skiriamos uZ $io regla-
mento priede nurodytus produktus ir taikant jame nurodytg

ismoky dydi.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. vasario 15 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. vasario 14 d.

(") OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1260/2007 (OL L 283,
2007 10 27, p. 1). Reglamentas (EB) Nr. 318/2006 bus pakeistas
Reglamentu (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16, p. 1) nuo
2008 m. spalio 1 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés ikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Eksporto grazinamosios iSmokos uZz baltgjj ir Zaliavinj cukry, eksportuojamus toliau jy neperdirbus, taikomos
nuo 2008 m. vasario 15 d.

Produkto kodas Paskirties vieta Mato vienetas Grazinamyjy i$moky dydis

1701 11 90 9100 $00 EUR/100 kg 26,52 ()
1701 11 90 9910 $00 EUR/100 kg 25,78 ()
170112 90 9100 $00 EUR/100 kg 26,52 ()
170112 90 9910 $00 EUR/100 kg 25,78 ()
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % Sa;?ggiﬁf) st(l)?ig kg grynojo 0,2883
1701 99 10 9100 $00 EUR/100 kg 28,83

170199 10 9910 $00 EUR/100 kg 28,03

170199 10 9950 $00 EUR/100 kg 28,03

1701 99 90 9100 500 EURJ1 % Sas:s;‘l’i‘zz * o0 kg grynojo 0,2883

N.B.: Paskirties 3alys:
S00 — visos paskirties 3alys, iSskyrus:
a) trecigsias Salis: Andorg, Lichtensteing, Sventajj Sosta (Vatikano Miesto Valstybe), Kroatija, Bosnija ir Hercegoving,
Serbijg (*), Juodkalnijg, Albanija, Buvusig Jugoslavijos Respublika Makedonija;
b) ES valstybiy nariy teritorijas, nepriklausancias Bendrijos muity teritorijai: Farery salas, Grenlandija, Helgolanda, Seuta,
Melilja, Livinjo ir Campione d'Italia administracinius vienetus, Kipro teritorijos dalis, kuriy Kipro Respublikos Vyriausybe
faktiskai nekontroliuoja;
¢) Europos teritorijos, uz kuriy iorés santykius atsako kuri nors valstybé naré ir kurios nepriklauso Bendrijos muity
teritorijai: Gibraltaras.
(*) Iskaitant Kosovg, Jungtiniy Tauty apsaugos programa susijusi su 1999 m. birzelio 10 d. Saugumo Tarybos Rezoliucija 1244.
() Sis dydis taikomas zaliaviniam cukrui, kurio iSeiga 92 %. Kai eksportuoto zaliavinio cukraus iSeiga yra ne 92 %, taikytinas grazinamo-
sios imokos dydis uz kiekviena eksporto operacija padauginamas i§ perskaiciavimo koeficiento, gauto dalijant eksportuoto Zaliavinio
cukraus iSeiga, apskaiciuotg pagal Reglamento (EB) Nr. 318/2006 I priedo IIl punkto 3 dalj, i§ skaiciaus 92.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 130/2008
2008 m. vasario 14 d.

nustatantis maksimalias eksporto graZinamgsias iSmokas uZ baltaji cukry pagal Reglamente (EB)
Nr. 900/2007 numatyta nuolatinj konkursg

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo ('), ypa¢ i jo 33 straipsnio 2 dalies treCios pastraipos
b punktg ir antra pastraipa,

kadangi:

(1) 2007 m. liepos mén. 27 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
900/2007 dél 2007-2008 prekybos metais vykdomo
nuolatinio konkurso siekiant nustatyti eksporto graZina-
mgsias iSmokas uZz baltojo cukraus eksportg (3 reikalau-
jama skelbti atskirus konkurso etapus.

(2)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 900/2007, 8 straipsnio
1 dalimi ir i$nagrinéjus konkurso etapu, kurio galutinis

terminas yra 2008 m. vasario 14 d., pateiktus pasii-
lymus, reikéty nustatyti maksimalias eksporto graZinama-
sias iSmokas, skirtinas pagal §j kvietimo teikti pasitilymus
etapa.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Kvietimo teikti pasitilymus etapu galutinis terminas yra 2008 m.
vasario 14 d., maksimali eksporto grazinamoji iSmoka uz
Reglamento (EB) Nr. 900/2007 1 straipsnio 1 dalyje minimus
produktus yra 33,025 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. vasario 15 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. vasario 14 d.

(") OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1260/2007 (OL L 283,
2007 10 27, p. 1). Reglamentas (EB) Nr. 318/2006 bus pakeistas
Reglamentu (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16, p. 1) nuo
2008 m. spalio 1 d.

() OL L 196, 2007 7 28, p. 26. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1298/2007 (OL
L 289, 2007 11 7, p. 3).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 131/2008
2008 m. vasario 14 d.

dél cukraus eksporto grazinamyjy iSmoky pagal Reglamente (EB) Nr. 1060/2007 numatytg nuolatinj
konkursg neskyrimo

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (1), ypa¢ i jo 33 straipsnio 2 dalies trecios pastraipos b
punktg ir antra pastraipa,

kadangi:

(1) 2007 m. rugséjo 14 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1060/2007, skelbian¢iu nuolatinj konkursa perpar-
duoti eksportui Belgijos, Cekijos, Ispanijos, Airijos,
Italijos, Vengrijos, Lenkijos, Slovakijos ir Svedijos inter-
venciniy agenttry laikoma cukry (%) reikalaujama skelbti
atskirus konkurso etapus.

(2)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1060/2007, 7 straipsnio
2 dalimi ir i$nagrinéjus konkurso etapu, kurio galutinis
terminas yra 2008 m. vasario 13 d., pateiktus pasii-
lymus, tikslinga priimti sprendimg neskirti eksporto
grazinamyjy iSmoky pagal $§j kvietimo teikti pasitlymus
etapa.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Kvietimo teikti pasitlymus etapu (galutinis terminas yra
2008 m. vasario 13 d.) eksporto graZinamosios i§mokos uz
Reglamento (EB) Nr. 1060/2007, 1 straipsnio 1 dalyje minimus
produktus neskiriamos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. vasario 15 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. vasario 14 d.

(") OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1260/2007 (OL L 283,
2007 10 27, p. 1). Reglamentas (EB) Nr. 318/2006 bus pakeistas
Reglamentu (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16, p. 1) nuo
2008 m. spalio 1 d.

() OL L 242, 2007 9 15, p. 8. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1476/2007 (OL L 329, 2007 12 14,
p. 17).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 132/2008
2008 m. vasario 14 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 745/2004, nustatantj priemones, taikomas asmeniniam
vartojimui skirtiems gyvininés kilmés produktams

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva
2002/99/EB, nustatancia gyviiny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias Zmonéms skirty gyvininés kilmés produkty gamyba,
perdirbima, paskirstymga ir importg ('), ypac i jos 8 straipsnio 5
dalies trecig jtrauka,

atsizvelgdama | 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva
97/78/EB, nustatancia principus, reglamentuojancius i§ treciyjy
Saliy | Bendrija jvezamy produkty veterinariniy patikrinimy
organizavima (%), ypac i jos 3 straipsnio 5 dalj, 16 straipsnio
3 dalj ir 17 straipsnio 7 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos sprendima
90/424[EEB dél i8laidy veterinarijos srityje (}), ypaé i jo 6
straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Komisijos reglamente (EB) Nr. 745/2004 (*) nustatytos
priemonés, taikomos importuojamiems asmeniniam
vartojimui  skirtiems mésai ir mésos produktams bei
pienui ir pieno produktams. Sie produktai apibrézti nuro-
dant kai kuriuos produktus, i§vardytus 2002 m. balan-
dzio 26 d. Komisijos sprendimo, nustatancio produkty,
kuriuos reikia patikrinti pasienio kontrolés poste pagal
Tarybos direktyva 97/87[EB, sarasa, priede (°).

() OL L 18,2003 1 23, p. 11.

() OL L 24, 1998 1 30, p. 9. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/104/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 352).

(}) OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
2006 12 20, p. 1).

(*) OL L 122, 2004 4 26, p. 1.

() OL L 121, 2002 5 8, p. 6.

(20 Po to, kai 2007 m. geguiés 17 d. Sprendimas
2002/349[EB buvo pakeistas 2007 m. balandzio 17 d.
Komisijos sprendimu dél gyviiny ir produkty, kurie pagal
Tarybos direktyvas 91/496/EEB ir 97/78[EB turi bati
patikrinti pasienio kontrolés postuose, sarasy (), ir
siekiant uztikrinti aiskumg, suderinamumg ir skaidrumag
Reglamente (EB) Nr. 745/2004 bitina i$vardyti
produktus, kuriems jis taikomas.

(3)  Todeél Reglamenty (EB) Nr. 745/2004 reikéty atitinkamai
i§ dalies pakeisti.

4y Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 745/2004 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 1 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Siame reglamente ,mésa ir mésos produktai“ bei
,pienas ir pieno produktai® — tai V priede i§vardyti
produktai.”

2) Sio reglamento priedas pridedamas kaip V priedas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

() OL L 116, 2007 5 4, p. 9.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. vasario 14 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS

,V PRIEDAS

1 straipsnio 1 dalyje nurodyti mésa ir mésos produktai bei pienas ir pieno produktai

KN kodas

ApraSymas

Kvalifikavimas ir aiskinimas

Ex 2 skirsnis
(0201-0210)

Meésa ir valgomieji subproduktai

I3skyrus varliy $launeles
(KN kodas 0208 90 70)

0401-0406 | Pieno produktai Visi
0504 00 00 | Gyvany (iskyrus Zuvis) zarnos, pislés ir skrandziai, sveiki arba | Visi
jy gabalai, Sviezi, atSaldyti, suSaldyti, studyti, uzpilti strymu,
dziovinti arba rakyti
1501 00 Kiauliniai riebalai (jskaitant kiaulinius taukus) ir naminiy | Visi
pauksciy taukai, idskyrus Klasifikuojamus 0209 arba 1503
pozicijose
1502 00 Galvijy, aviy arba ozky taukai, i§skyrus klasifikuojamus 1503 | Visi
pozicijoje
1503 00 Kiauliniy tauky stearinas, kiauliniy tauky aliejus, oleostearinas, | Visi
oleoaliejus ir lajaus aliejus, neemulsuoti, nesumaisyti arba neap-
doroti kitu badu
1506 00 00 | Kiti gyvininiai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, nerafinuoti | Visi
arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti
1601 00 Desros ir panasis produktai i mésos, mésos subprodukty arba | Visi
kraujo; maisto produktai, daugiausia pagaminti i§ $iy produkty
1602 Kiti gaminiai arba konservai i§ mésos, mésos subprodukty arba | Visi
kraujo
170211 00 | Laktozé ir laktozés sirupas Visi
170219 00
ex 1901 Salyklo ekstraktas; maisto produktai i§ milty, kruopy, rupiniy, | Tik tie produktai, kuriy sudétyje yra
krakmolo arba salyklo ekstrakto, kuriy sudétyje néra kakavos | pieno
arba kuriy sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiskai pasalinti
riebalai, sudaro maziau kaip 40 % masés, nenurodyti kitoje
vietoje; maisto  produktai i§  prekiy, Klasifikuojamy
0401-0404 pozicijose, kuriy sudétyje néra kakavos arba
kuriy sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiskai pasalinti riebalai,
sudaro maziau kaip 5 % masés, nenurodyti kitoje vietoje
ex 1902 Teslos gaminiai, virti arba nevirti, idaryti (mésa arba kitais | Tik tie produktai, kuriy sudétyje yra
produktais) arba nejdaryti, taip pat paruosti arba neparuodti | mésos
kitu badu, pavyzdziui, spageCiai, makaronai, vermiSeliai,
lazanja, gnocchi, ravioliai (koldiinai), cannelloni; kuskusas,
paruostas arba neparuostas
ex 2004 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto | Tik tie produktai, kuriy sudétyje yra
rigsties, susaldytos, i§skyrus produktus, klasifikuojamus 2006 | mésos
pozicijoje
ex 2005 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto | Tik tie produktai, kuriy sudétyje yra
ragsties, nesusaldytos, i$skyrus produktus, klasifikuojamus | mésos
2006 pozicijoje
ex 2103 Padazai ir jy pusgaminiai (koncentratai); sumaisyti uzdarai ir | Tik tie produktai, kuriy sudétyje yra
sumaiSyti pagardai; garsty¢iy miltai ir rupiniai bei paruostos | mésos arba pieno
garstycios
ex 2104 Sriubos ir sultiniai bei jy pusgaminiai; homogenizuoti sudéti- | Tik tie produktai, kuriy sudétyje yra

niai maisto produktai

mésos arba pieno
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KN kodas ApraSymas Kvalifikavimas ir aiSkinimas

ex 2105 00 Grietininiai ir kiti valgomieji ledai, su kakava arba be jos Tik tie produktai, kuriy sudétyje yra
pieno

ex 2106 Maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje Tik tie produktai, kuriy sudétyje yra
mésos arba pieno

ex 2309 Produktai, naudojami gyviiny paSarams Tik naminiy gyvinéliy édalas, Suny
kramtalai ir rupiy milty miSiniai,
kuriy sudétyje yra mésos arba pieno

Pastabos

1 skiltis. Kai veterinariniai patikrinimai turi biiti taikomi tik tam tikriems bet kuriuo kodu Zenklinamiems produktams, o prekiy nomen-
klatdiroje tas kodas nesuskirstytas i konkrecius poskyrius, jis Zymimas ,ex“ (pavyzdziui, ex 1901: bitina atlikti tik ty produkty,
kuriy sudétyje yra pieno, veterinarinj patikrinimg).

2 skiltis. Prekés aprasytos taip, kaip nustatyta Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 1 priedo aprao skiltyje. Tolesnio paaiskinimo apie tai, kam
tiksliai taikoma Bendrasis muity tarifas, zitirékite paskutinéje pataisytoje to priedo versijoje.

3 skiltis. Sioje skiltyje pateikiama issami informacija apie aptariamus produktus.’
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 133/2008
2008 m. vasario 14 d.

dél grynaveisliy veisliniy galvijy importo iS treCiyjy Saliy ir eksporto graZinamyjy iSmoky skyrimo
(kodifikuota redakcija)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),
ypac i jo 31 straipsnio 4 dalj ir 33 straipsnio 12 dalj,

kadangi:

(1) 1992 m. rugpjucio 7 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr.
2342/92 dél grynaveisliy veisliniy galvijy importo i§
treciyjy Saliy ir eksporto grazinamyjy iSmoky skyrimo,
panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 1544/79 (3, buvo
keletg karty i§ esmés keiCiamas (}). Siekiant aiskumo ir
racionalumo minétas reglamentas turéty biati kodifi-
kuotas.

20  Importuojant j Bendrija klasifikuojamus pagal KN koda
0102 10 grynaveislius veislinius galvijus nereikia mokéti
importo muity. Uz gyvuliy pateliy iki 60 ménesiy
amziaus eksport3 mokama grazinamoji iSmoka yra
didesné kaip uz gyvus galvijus, klasifikuojamus pagal
KN kodg 0102 90.

(3)  Tam, kad Sioje srityje bty tinkamai taikomos Bendrijos
taisyklés, reikéty paaiskinti sgvoka ,grynaveislis veislinis
gyvulys. Siam tikslui turi biiti naudojamas 1977 m.
liepos 25 d. Tarybos direktyvos 77/504 EEB (*) dél gryna-
veisliy veisliniy galvijy 1 straipsnyje pateiktas grynaveisliy
galvijy apibrézimas.

(4)  Siekiant uZtikrinti, kad importuojami gyvuliai i§ tikryjy
baty skirti veisimui, kartu su jais turi bati pateikti jy
kilmés sertifikatas ir veisimo sertifikatas, taip pat ir

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 98/2008 (OL L 29,
2008 2 2, p. 5). Reglamentas (EB) Nr. 1254/1999 bus pakeistas
Reglamentu (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16, p. 1)
nuo 2008 m. liepos 1 d.

() OL L 227, 1992 8 11, p. 12. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1746/2005 (OL L 280,
2005 10 25, p. 8).

() Zr. 1 prieda.

() OL L 206, 1977 8 12, p. 8. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 807/2003 (OL L 122, 2003 5 16,
p. 36).

jprastai reikalaujami sveikatos sertifikatai, o importuotojai
privalo jsipareigoti tam tikra laikg laikyti gyviinus gyvus.

(5)  Kadangi néra nuostatos dél garantijos, kuri uztikrinty, jog
Sie gyvuliai tam tikrg laika bus laikomi gyvi, reikéty
numatyti, kad tada, kai nesilaikoma reikalavimo dél to
laikotarpio, turi biti taikomos 1992 m. spalio 12 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 291392, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksa (°) nuostatos.

(6)  Bendrija sudaré¢ dvisales laisvosios prekybos sutartis su
Europos laisvosios prekybos asociacija (ELPA). Remiantis
Siomis sutartimis, turéty biti panaikintos kai kurios
nuostatos dél treciyjy Saliy arba treciyjy Saliy jsipareigo-
jimai, taciau turi bati reikalaujama, kad Bendrijoje islei-
dziant i laisva apyvarta grynaveislius veislinius gyviinus
bity pateikiami kilmés ir sveikatos sertifikatai.

(7)  Eksportuojant grynaveisles veislines gyvuliy pateles,
galvijus lydintys sveikatos dokumentai yra bitini, siekiant
jsitikinti, kad tie gyvuliai i§ tikryjy skirti veisimui, ir gene-
tinés vertés jvertinimo rezultatai turi bati pateikti miné-
tame sertifikate arba pridétas kilmés sertifikatas.

(8)  Reikéty patikrinti, ar | Bendrija importuojami grynaveis-
liai veisliniai gyvuliai prie§ tai nebuvo i§ Bendrijos ekspor-
tuoti ir uz juos nebuvo iSmokétos eksporto grazinamo-
sios i$mokos. Tuo atveju, kai uz Siuos gyvulius buvo
iSmokétos eksporto grazinamosios i§mokos, prie§ reim-
portuojant juos i Bendrija $ios sumos turéty biiti sugrg-
Zintos.

(9)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Galvi-
jienos vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Renkant importo muitus ir skiriant eksporto graZinamasias
iSmokas, gyvi galvijai laikomi KN 0102 10 kodu Zenklinamais
grynaveisliais  veisliniais ~ gyvuliais, atitinkantys Direktyvos
77/504[EEB 1 straipsnyje nustatyta apibrézimg. Be to, gryna-
veislémis veislinémis patelémis laikomi tik iki 3eSeriy mety
amziaus gyvuliy patelés.

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
2006 12 20, p. 1).
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2 straipsnis

1. Pagal KN kodg 0102 10 Kklasifikuojamus grynaveislius
veislinius galvijus ileidziant | laisva apyvarta, apie kiekvieng
gyvulj importuotojai valstybiy nariy muitinéms pateikia Siuos
dokumentus:

a) kilmés ir veisimo sertifikatas, parengtas pagal Komisijos
sprendimg 96/510/EB (');

b) sveikatos sertifikatas, kuris yra biitinas grynaveisliams
veisimui skirtiems galvijams, arba autentiska Sio sertifikato
kopija bei bendrasis veterinarijos jvezimo dokumentas
(BVID), parengtas pagal Komisijos reglamenta (EB) Nr.
282/2004 ().

2. Be to, importuotojai pateikia muitinei rastiska deklaracija,
kurioje nurodo, kad, iSskyrus force majeure, 24 ménesius nuo
jvezimo dienos gyvulys nebus paskerstas.

3. Ne véliau kaip per 27 ménesius nuo isleidimo i laisva
apyvarty importuotojai importo valstybés narés muitinei
pateikia jrodyma, kad gyvuliai:

a) nebuvo paskersti nepasibaigus 2 dalyje nustatytam terminui;
arba

b) buvo paskersti prie§ pasibaigiant minétam terminui dél svei-
katos arba krito dél ligos ar nelaimingo atsitikimo.

[rodymas, minimas a punkte — tai asociacijos, organizacijos ar
valstybés narés oficialios jstaigos, kuri pildo bandos knygg arba
valstybés veterinarijos gydytojo parengtas sertifikatas. [rodymas,
minimas b punkte — tai valstybés narés paskirtos oficialios
jstaigos parengtas sertifikatas. Sie jrodymai tikrinami kompiute-
rizuotoje duomeny bazéje, kaip nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1760/2000 (%) 5 straipsnyje, kai tik
minéta duomeny bazé pradeda veikti.

OL L 210, 1996 8 20, p. 53.
(3) OLL 49, 2004 2 19, p. 11.
OL L 204, 2000 8 11, p. 1.

4. Nesilaikant 24 ménesiy laikotarpio reikalavimo, isskyrus
tuos atvejus, kai taikomas 3 dalies b punktas, gyvulys klasifi-
kuojamas pagal KN koda 0102 90 ir, remiantis Reglamentu
(EEB) Nr. 2913/92, tai suteikia pagrinda isieskoti nesurinktus
importo muitus.

5. Nuostatos, susijusios su amziaus apribojimu, nustatytu 1
straipsnyje, ir su prievolémis, nustatytomis $io straipsnio 2, 3 ir
4 dalyse, netaikomos Islandijos, Norvegijos ir Sveicarijos kilu-
siems ir i§ minétyjy Saliy veisimui importuojamiems grynaveis-
liams galvijams.

6.  Sis straipsnis netrukdo taikyti Direktyvos 77/504/EEB 7
straipsnio antros pastraipos.

3 straipsnis

1. Norint gauti graZinamasias iSmokas uz grynaveisles veis-
lines gyvuliy pateles, pabaigus atlikti muitinés eksporto forma-
lumus, uz kiekvieng gyvulj batina pateikti $iy dokumenty origi-
nalg ir kopija:

a) pagal Komisijos sprendimo 2005/379[EB (*) 2 straipsnio 1
dalj parengta kilmés sertifikatg arba kita pagal minéto
straipsnio 2 dalj parengta dokumenta;

b) treciosios Salies, i kuria eksportuojamas galvijas, reikalaujama
grynaveisliy veisliniy galvijy sveikatos sertifikatg.

Taciau nukrypstant nuo b punkto, valstybés narés gali leisti visai
gyvuliy partijai pateikti vieng sertifikatg.

2. Abiejy 1 dalyje nurodyty sertifikaty originalai graZinami
eksportuotojui, o kopijos, muitinéje patvirtintos kaip tikros,
pridedamos prie paraiskos dél grazinamosios ismokos.

(% OL L 125, 2005 5 18, p. 15.



2008 2 15

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 41/13

4 straipsnis

1. Prie§ i8leidziant j laisvg apyvarta i Bendrija reimportuotus
grynaveislius veislinius gyvulius, visos skirto eksporto grazina-
mosios iSmokos turi biti grazintos arba kompetentingos insti-
tucijos turi imtis batiny priemoniy sulaikyti $iy sumy moke-
jima, jei jos dar neismokétos.

2. Jei, baigus atlikti pagal KN koda 0102 10 klasifikuojamy
gyvuliy importo muitinj iforminima, i§ kilmés sertifikato paais-
kéja, kad veisliniy gyvuliy augintojas yra jsikiires Bendrijoje,
importuotojas taip pat turi jrodyti, kad minétam veisliniy
gyvuliy augintojui nebuvo suteikta grazinamoji iSmoka arba
jokia iSmokéta grazinamoji i$moka nebuvo grazinta. Jei tokio
jrodymo jis pateikti negali, laikoma, kad eksporto grazinamoji
iSmoka, atitinkanti reimportavimo  Bendrija diena pagal KN

koda 0102 90 Klasifikuojamiems galvijams taikoma didZiausig
importo muitg, yra imokeéta.

5 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 2342/92 yra panaikinamas.

Nuorodos | panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis i §j
reglamenty ir skaitomos pagal II priede pateiktg atitikmeny
lentele.

6 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. vasario 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesni pakeitimai

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2342/92
(OL L 227, 1992 8 11, p. 12)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3224/92
(OL L 320, 1992 11 5, p. 30)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3661/92
(OL L 370, 1992 12 19, p. 16)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 286/93
(OL L 34, 1993 2 10, p. 7)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 774/98
(OL L 111, 1998 4 9, p. 65)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1746/2005
(OL L 280, 2005 10 25, p. 8)

tik 9 straipsnis

II PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Reglamentas (EEB) Nr. 2342/92

Sis reglamentas

1 straipsnis
2 straipsnio 1-4 dalys

2 straipsnio 5 dalies jZanginé¢ formuluoté, pirma ir antra
pastraipos ir galutiné formuluoté

2 straipsnio 6 dalis

3 straipsnio pirma ir antra pastraipos
3 straipsnio trecia pastraipa

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

—

straipsnis
2 straipsnio 1-4 dalys

2 straipsnio 5 dalis

N

straipsnio 6 dalis

)

straipsnio 1 dalis

o

straipsnio 2 dalis
4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

[ priedas

I priedas
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2008 m. vasario 12 d.

nustatantis Euratomo tiekimo agentiiros jstatus

(2008/114/EB, Euratomas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 54 straipsnio antrg pastraipa,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma,
atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong ('),
kadangi:

(1)  Sutarties Il antrastinés dalies 6 skyriuje numatyta jsteigti
Euratomo tiekimo agentiirg (toliau — Agentiira) ir nusta-
tytos jos uzduotys bei jpareigojimai uztikrinant reguliary
ir teisinga branduoliniy medziagy tickimg Europos
Sajungos vartotojams. Agentliros jstatai buvo priimti
1958 m. lapkricio 6 d.(?). Atsizvelgiant | padidéjusi
Europos Sajungos valstybiy nariy skaiCiy, taip pat |
poreikj Agentiirai taikyti modernias finansines nuostatas
ir nustatyti jos biistinés vieta, Sie jstatai turéty bati panai-
kinti ir pakeisti.

(2)  Naujuose jstatuose reikéty pateikti finansines nuostatas,
kurios atitikty 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos regla-
mentg (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos
Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio regla-
mento (}). Tuo pat metu pagal Sutarties 183 straipsnj
reikéty priimti Agentiirai taikoma naujg finansinj regla-
mentg. Reikéty islaikyti nuostatas dél Agentiiros kapitalo
ir Euratomo sutartyje numatyta galimybe taikyti mokestj
uz sandorius.

() 2007 m. lapkricio 13 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje).

(3 OL 27, 1958 12 6, p. 534.

(}) OLL 248, 2002 9 16, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1525/2007 (OL L 343, 2007 12 27,

p- 9).

(3)  Naujus Agentiiros jstatus reikéty patikslinti atsizvelgiant
tai, kad Europos Sajunga iSsiplété. Visy pirma reikéty
pakeisti Agentiiros patariamojo komiteto dydj siekiant
pagerinti jo veiklg ir veiksminguma,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Priimami priede pateikti Euratomo tiekimo agentiros jstatai.

2 straipsnis
1958 m. lapkricio 6 d. Euratomo tiekimo agentiros istatai
panaikinami.

3 straipsnis

Sprendimas  jsigalioja dvideSimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2008 m. vasario 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. BAJUK
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PRIEDAS

EURATOMO TIEKIMO AGENTUROS ISTATAI

1 SKYRIUS
VIDAUS STRUKTURA IR VEIKIMAS
1 straipsnis
Tikslai ir uzdaviniai
1. Euratomo tiekimo agentiira (toliau — Agentiira) siekia, laikantis

Sutarties tiksly, vykdyti jai pagal Sutarties Il antrastinés dalies 6 skyriy
patikétas uzduotis.

Todél Agentiira, inter alia,:

— perduoda Bendrijai patirtj, teikia informacijg ir patarimus visais su
branduoliniy medziagy ir paslaugy rinkos veikimu susijusiais klau-
simais;

— atlieka rinkos stebésenos vaidmenj stebédama ir nustatydama rinkos
tendencijas, kurios galéty turéti jtakos Europos Sgjungos branduo-
liniy medziagy tiekimo ir branduoliniy paslaugy teikimo patiki-
mumui;

— praso pagal 11 straipsnj jsteigto Patariamojo komiteto (toliau —
Komitetas) teikti patarimus, yra jo remiama ir veikia glaudziai su
juo bendradarbiaudama.

2. Pagal Sutarties 62 ir 72 straipsnius Agentiira taip pat gali kaupti
branduoliniy medziagy atsargas.

2 straipsnis
Teisinis statusas ir bastiné

1. Pagal Sutarties 54 straipsnj Agentfira yra juridinis asmuo. Vykdy-
dama savo veikla Agentiira veikia i3skirtinai bendrais interesais. Ji veikia
nesiekdama pelno.

2. Agentirai, jos generaliniam direktoriui ir personalui taikomas
Protokolas dél Europos Bendrijy privilegijy ir imunitety.

3. Agentiros bastiné yra Liuksemburge.

4. Savo iniciatyva ji gali imtis kity priemoniy savo vidaus struktiirai
organizuoti, kuriy gali reikéti jos uzduotims Bendrijoje ir uz jos riby
atlikti.

5. Visose valstybése narése Agentiira turi didZiausios apimties teis-
numa, pagal jy jstatymus suteikiamg juridiniams asmenims. Visy pirma

ji gali jsigyti ar valdyti kilnojamajj ir nekilnojamajj turta bei bati teismo
proceso Salimi.

3 straipsnis
Generalinio direktoriaus pareigos ir jgaliojimai

1. Generalinj direktoriy skiria Komisija.

2. Generalinis direktorius atstovauja Agentirai. Jis gali perduoti savo
jgaliojimus kitiems asmenims. Generalinio direktoriaus jgaliojimy perda-
vimo taisyklés nustatomos Agentiiros vidaus dokumentuose.

3. Generalinis direktorius atsako uz:

— 1 straipsnyje nurodyty Agentiiros uzduociy vykdymo uZtikrinima,

— naudojimasi  Agentiiros  i$skirtine teise sudaryti branduoliniy
medziagy tiekimo sutartis ir pasirinkimo teise,

— visy Agentiiros resursy kasdienj administravima ir valdyma,

— Komiteto reguliary informavimg ir konsultavimasi su juo visais klau-
simais Komiteto kompetencijos srityje pagal 13 straipsnio 3 dalj,

— Agentiiros pajamy ir iSlaidy samaty projekty parengimg bei jos
biudzeto vykdyma,

— tyrimy atlikima ir konkreciy pranesimy, jei jie laikomi batinais pagal
1 straipsnio 1 dalj, parengima glaudZiai bendradarbiaujant su Komi-
tetu, bei $iy tyrimy ir pranedimy pateikima Europos Parlamentui,
Tarybai ir Komisijai.

4. Kiekvienais metais generalinis direktorius, gaves Komiteto
nuomong, pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai praéjusiy
mety Agentiiros veiklos ataskaitg ir kity mety darbo programa.

4 straipsnis
Generalinis direktorius ir personalas

1. Agentiros generalinis direktorius ir personalas yra Europos Bend-
rijy pareigiinai, kuriems taikomi 1968 m. vasario 29 d. Tarybos regla-
mentas (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68, nustatantis Europos Bend-
rijy pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity Europos Bendrijy tarnautojy
jdarbinimo salygas bei Komisijos pareigiinams laikinai taikomas specia-
lias priemones (1), ir Europos Bendrijy institucijy bendrai priimtos Siy
tarnybos nuostaty taikymo taisyklés, arba jais tampa. Pareigtinus skiria ir
atlyginima jiems moka Komisija.

() OL L 56, 1968 3 4, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1558/2007 (OL L 340, 2007 12 22, p. 1).
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2. Agentiros generalinis direktorius ir personalas pagal Sutarties 194
straipsnj turi leidimg dirbti su jslaptinta informacija, susijusia su faktais,
informacija, Ziniomis, dokumentais ar objektais, kuriems taikoma slap-
tumo lygmeny sistema ir kuriuos jie gauna arba apie kuriuos jiems
praneSama.

5 straipsnis

Komisijos vykdoma prieZiiira

1. Agentiros veiklg prizitri Komisija, kuri gali teikti Agentiirai nuro-
dymus ir turi veto teis¢ Agentiros sprendimy atzvilgiu.

2. Veto teisé nustoja galioti pra¢jus desimciai darbo dieny po to, kai
Agentiira priémé sprendima, nebent per tg laikotarpj Komisija arba jos
atstovas pareiskia islyga. Komisija arba jos atstovas gali atsisakyti teisés
pareiksti tokia iSlyga nepasibaigus tam laikotarpiui.

3. Jeigu Komisija arba jos atstovas pareiskia islyga per 2 dalyje nuro-
dyta laikotarpj, Komisija priima galutinj sprendima ne véliau kaip per
desimt darbo dieny nuo tos datos, kai buvo pareiksta islyga.

4. Sio straipsnio nuostatos jokiu biidu netrukdo taikyti Sutarties 53
straipsnj.

5. Apie bet kokj Agentiiros veiksma ar neveikimo atvejj, kaip nuro-
dyta Sutarties 53 straipsnyje, suinteresuotoji Salis Komisijai gali pranesti
per penkiolika darbo dieny nuo pranesimo apie veiksma ar neveikimo
atvejj gavimo, arba — jeigu nebuvo pranesta — per penkiolika darbo
dieny nuo paskelbimo. Nesant pranesimo ir paskelbimo, laikotarpis
skaiciuojamas nuo tos dienos, kai suinteresuotoji $alis apie ta veiksma
suzinojo.

2 SKYRIUS
FINANSINES NUOSTATOS
6 straipsnis
Finansiné struktiira

1. Agentiira yra finansiskai savarankiska. Ji veikia pagal komercijos
taisykles savo kompetencijos srityje.

2. Agentira turi teis¢ bet kuriuo metu savo turtg eurais pakeisti j kitg
valiuta, kad galéty vykdyti finansines ar komercines operacijas, atitin-
kancias Sutartyje apibréztus jos tikslus ir $iuos jstatus.

Agentiira kiek galima vengia tokio keitimo, jeigu turi grynyjy pinigy
arba likvidaus turto reikiama valiuta.

Sickdama savo tiksly, Agentiira gali vykdyti finansines operacijas naudo-
dama lésas, kuriy jai tuo metu nedelsiant nereikia jos sipareigojimams

vykdyti.

3. Agentira Europos atominés energijos bendrijos vardu ir nevirsy-
dama Tarybos nustatyty riby yra jgaliota sudaryti sutartis dél 1esy skoli-
nimosi, kurios skiriamos Agentiiros uzduotims vykdyti.

4. Uz jsipareigojimus, kuriuos pagal $iuos istatus prisiima Agentira,
laiduoja Europos atominés energijos bendrija.

7 straipsnis
Pajamos ir islaidos

1. Agentiros pajamy ir iSlaidy sgmata sudaroma kiekvieniems finan-
siniams metams ir nurodoma Agentiros biudZete. Finansiniai metai
atitinka kalendorinius metus.

2. BiudZete turi bati i8laikyta pajamy ir iSlaidy pusiausvyra.

3. Agentiros pajamas sudaro Bendrijos jnasas, banko paliikanos,
jplaukos i§ kapitalo ir banko investicijy ir, prireikus, mokes¢iai, numatyti
Sutarties 54 straipsnyje, bei pasiskolintos lésos.

4. Agentiros islaidas sudaro administracinés iSlaidos, susijusios su
Agentiiros personalu ir Komitetu, taip pat islaidos, atsirandancios dél
sutarciy, sudaryty su treciosiomis Salimis.

5. Kiekvienais metais generalinis direktorius parengia kity finansiniy
mety Agentiiros pajamy ir iSlaidy samata. Gavus Komiteto nuomong, §i
samata, i kurig jtraukiamas personalo plano projektas, pateikiama Komi-
sijai iki kovo 31 dienos.

6. Remdamasi $ia samata, Komisija preliminariame bendrojo Europos
Sajungos biudZeto projekte numato, jos nuomone, bitinas personalo
plano ir subsidijy sumas, jtrauktinas i bendrajj biudZeta.

7. BiudzZetinés procediiros metu biudZeto valdymo institucija tvirtina
asignavimus Agentiiros subsidijai ir priima Agentiiros personalo plang,
kuris atskirai pateikiamas Komisijos personalo plane.

8.  BiudZetg tvirtina Komisija. Jis tampa galutinis galutinai patvirtinus
Europos Sajungos bendrajj biudzeta. Tam tikrais atvejais jis atitinkamai
patikslinamas. Agentiiros biudZetas skelbiamas jos tinklavietéje.

9.  Visi Agentiiros personalo plano ir biudZeto pakeitimai daromi
priimant taisomajj biudZeta, patvirtinama ta pacia tvarka kaip ir pradinis
biudZetas. Personalo plano pakeitimai teikiami biudZeto valdymo insti-
tucijai. Taisomieji biudZetai pateikiami susipazinti Europos Parlamentui
ir Tarybai.

8 straipsnis
BiudZeto vykdymas, finansiné kontrolé ir finansinés taisyklés

1. Agentiiros biudzeta vykdo generalinis direktorius.
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2. Pasibaigus kiekvieniems finansiniams metams, Agentiiros apskaitos
pareiginas Agentiiros preliminarias finansines ataskaitas pateikia:

a) iki kovo 1 d. — Komisijos apskaitos pareigfinui, kad ataskaitas galima
bity konsoliduoti; ir

b) iki kity finansiniy mety kovo 31 d. — Audito Rimams.

3. Gaves Audito Rimy pastabas dél Agentiros preliminariy finan-
siniy ataskaity, generalinis direktorius savo atsakomybe parengia Agen-
tiros galutines finansines ataskaitas ir jas pateikia Komitetui, kad $is
pareiksty nuomoneg.

4. Komitetas pareiskia nuomone dél Agentiiros galutiniy finansiniy
ataskaity.

5. ki kity finansiniy mety liepos 1 d. generalinis direktorius pateikia
Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Rimams galutines
finansines ataskaitas kartu su Komiteto nuomone.

6.  Galutinés finansinés ataskaitos skelbiamos Agentiiros tinklavietéje.

7. 1ki rugséjo 30 d. generalinis direktorius i$siuncia Audito Rimams
atsakymg | pateiktas pastabas.

8. Generalinis direktorius Europos Parlamento praSymu pateikia jam
visg informacija, kurios reikia, kad atitinkamy finansiniy mety biudZzeto
jvykdymo patvirtinimo procediira buty sklandziai taikoma.

9. Remdamasis kvalifikuota balsy dauguma priimta Tarybos reko-
mendacija, Europos Parlamentas iki N + 2 mety balandzio 30 d. patvir-
tina, kad generalinis direktorius N mety biudzZetg jvykde.

10.  Prireikus Agentiirai taikomas konkretus finansinis reglamentas
priimamas vadovaujantis Sutarties 183 straipsniu.

9 straipsnis
Kapitalas

1. Agentiros kapitalas yra 5 824 000 EUR.

2. Kapitalas pasiraSomas taip:

Belgija EUR 192 000
Bulgarija EUR 96 000
Cekija EUR 192 000
Danija EUR 96 000
Vokietija EUR 672 000
Estija EUR 32000
Airija EUR 32000
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Graikija EUR 192 000
Ispanija EUR 416 000
Pranciizija EUR 672 000
Italija EUR 672 000
Kipras EUR 32000
Latvija EUR 32000
Lietuva EUR 32000
Liuksemburgas EUR —
Vengrija EUR 192 000
Malta EUR —
Nyderlandai EUR 192 000
Austrija EUR 96 000
Lenkija EUR 416 000
Portugalija EUR 192 000
Rumunija EUR 288 000
Slovénija EUR 32 000
Slovakija EUR 96 000
Suomija EUR 96 000
Svedija EUR 192 000
Jungtiné Karalysté EUR 672 000

3. 10 % kapitalo jmoka sumokama, kai valstybé naré tampa Bend-
rijos nare. Be to, remdamasi Komisijos pasitlymu Taryba kvalifikuota
balsy dauguma gali priimti sprendima dél kity kapitalo daliy mokéjimo.
Kapitalo dalies, kurig pareikalauta jmokéti, suma sumokama Agentiirai
per trisdesimt dieny nuo to sprendimo priémimo.

4. Dalyvavimas formuojant kapitalg nesuteikia jokios teisés | divi-
dendus arba paliikanas. Teis¢ | nominalios apmokéto kapitalo dalies
sumos grazinima suteikiama tik tuo atveju, jei Agentira likviduojama.

5. Visi mokéjimai atliekami eurais.

10 straipsnis
Mokesciai

Pagal Sutarties 54 straipsnj Agenttra gali imti mokestj uz sandorius,
kuriuose ji dalyvauja naudodamasi savo pasirinkimo teise arba i§skirtine
teise sudaryti tiekimo sutartis. Pajamos i§ tokio mokesc¢io naudojamos
tik veiklos sgnaudoms padengti.

Nuostatos dél sio mokes¢io i§samiai i§déstomos jgyvendinimo spren-
dime. Mokes¢io normg, jo vertinimo ir surinkimo biidus Komisija, pasi-
konsultavusi su Taryba, nustato pagal generalinio direktoriaus pasit-
lyma, kurj jis pateikia gaves Komiteto nuomone.
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3 SKYRIUS
PATARIAMASIS KOMITETAS
11 straipsnis
Komiteto sudétis

1. Komitetg sudaro nariai i§ valstybiy nariy, kaip nurodyta toliau
pateiktoje lenteléje. Taciau valstybé naré gali nuspresti nedalyvauti
Komitete. Jei narys atsistatydina arba negali eiti savo pareigy, likusiam
kadencijos laikotarpiui i tas pareigas paskiriamas kitas asmuo.

Belgija 2 nariai
Bulgarija 2 nariai
Cekija 2 nariai
Danija 1 narys
Vokietija 4 nariai
Estija 1 narys
Airija 1 narys
Graikija 2 nariai
Ispanija 3 nariai
Pranctizija 4 nariai
Italija 4 nariai
Kipras 1 narys
Latvija 1 narys
Lietuva 2 nariai
Liuksemburgas —

Vengrija 2 nariai
Malta —

Nyderlandai 2 nariai
Austrija 2 nariai
Lenkija 3 nariai
Portugalija 2 nariai
Rumunija 3 nariai
Slovénija 2 nariai
Slovakija 2 nariai
Suomija 2 nariai
Svedija 2 nariai

Jungtine Karalysté 4 nariai.

2. Vietos Komitete turéty bati skiriamos atsizvelgiant | valstybiy
nariy atitinkamg patirtj kompetencija ir (arba) veiklg tokiose srityse
kaip prekyba branduolinémis medziagomis ir branduolinio kuro ciklo
paslaugomis ar branduolinés energijos gamyba bei atsizvelgiant i vals-
tybiy nariy jnasus j Agentiros kapitalg.

3. Komiteto narius skiria atitinkamos valstybés narés, atsizvelgdamos
i atitinkama jy patirtj ir kompetencija prekybos branduolinémis medzia-
gomis ir branduolinio kuro ciklo paslaugomis ar branduolinés energijos
gamybos srityse arba reguliavimo klausimais, susijusiais su prekyba
branduolinémis medziagomis ar paslaugomis. Kadencijos trukmé -
treji metai. Jie gali bati paskirti kitai kadencijai.

12 straipsnis
Pirmininkavimas Komitetui

1. Komitetas i§ savo nariy skiria pirmininka ir du pirmininko pava-
duotojus. Sie vykdomieji pareigiinai reprezentuoja Komiteto patirtj ir
atstovauja jvairioms suinteresuotosioms pramonés Salims, tiek gaminto-
jams, tiek vartotojams. Jei pirmininkas negali vykdyti savo pareigy, ji
pakeicia pagal pareigas vyresnis pavaduotojas.

2. Pirmininko ir pavaduotojy kadencija yra treji metai. Jie gali bati
paskirti dar vienai kadencijai, o pirmininkas turéty biti iSrenkamas
pakaitomis i§ Komiteto nariy atsizvelgiant i jy skirtinga patirtj pramonés
ir administravimo srityse. Pirmininko ar jo pavaduotojo jgaliojimai auto-
matiskai baigia galioti, jei be galimybés atnaujinti baigiasi jo, kaip Komi-
teto nario, kadencija.

13 straipsnis
Komiteto jgaliojimai

1.  Komitetas padeda Agentiirai vykdyti uzduotis pareiksdamas
nuomong bei teikdamas analizes ir informacija. Si pagalba taip pat
apima pranesimy, tyrimy ir analiziy, kuriuos gali tekti rengti pagal 1
straipsnio 1 dalj generalinio direktoriaus atsakomybe, kaip nurodyta 3
straipsnio 3 dalyje, rengima. Jis tarpininkauja tarp Agentdiros ir bran-
duolinés pramonés gamintojy bei vartotojy.

2. Su Komitetu galima konsultuotis visais Agentiiros kompetencijai
priklausanciais klausimais: Zodziu posédziuose arba rastu laikotarpiais
tarp posedziy. Komitetas taip pat gali pareiksti nuomong visais tokiais
klausimais ne maziau kaip trecdalio savo nariy iniciatyva.

3. Su Komitetu konsultuojamasi ir jis yra suSaukiamas prie§ genera-
liniam direktoriui priimant bet kokj sprendimg $iais klausimais:

a) taisyklés, kuriomis reikia vadovautis sickiant suderinti paklausa ir
pasitily (Sutarties 60 straipsnio SeSta pastraipa);

b) Agenttiros kapitalas, jo didinimas, mazinimas arba tolesnis kapitalo
pasiraSymas (Sutarties 54 straipsnio ketvirta pastraipa);

) 6 straipsnyje nurodytas lésy skolinimasis;

d) Agentiros veiklos sgnaudoms padengti skirto mokescio uz sandorius
taikymas (Sutarties 54 straipsnio penkta pastraipa);

e) salygos, taikomos Agentiirai kaupiant ir panaikinant komercines
medziagy atsargas (Sutarties 72 straipsnio pirma pastraipa);

f) 8 straipsnyje paminéti finansiniai klausimai, jskaitant Agentiirai skirta
finansinj reglamentg ir Agentaros specialios saskaitos rengimg, kaip
numatyta Sutarties 171 straipsnio 2 dalyje;
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g) metiné ataskaita, jskaitant rinkos analiz¢ ir kity mety darbo
programa;

h) praktikos, kuri draudziama pagal Sutarties 68 straipsnj, nustatymo
kriterijai;

i) Agentiros likvidavimas.

4. Prireikus generalinis direktorius gali nustatyti terming, iki kurio
Komitetas turi pateikti nuomone. Sis terminas turi biiti ne trumpesnis
kaip vienas ménuo nuo tos dienos, kai Komiteto nariams buvo nusiystas
atitinkamas pranesimas.

5. Jeigu per ta laikotarpj Komiteto nuomonés gauti nejmanoma,
sprendima gali priimti generalinis direktorius.

6.  Generalinio direktoriaus kompetencijai priklausantys ir su Siame
straipsnyje nurodytais klausimais susij¢ sprendimai, priimami tik praéjus
desimciai darbo dieny po to, kai Komitetas pareiské nuomong, jeigu tie
sprendimai neatitinka Komiteto nuomonés.

7. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles, kuriose aptariami
visi Siuose jstatuose nenumatyti klausimai.

14 straipsnis
Komiteto posédziai

1.  Komitetas suSaukiamas:

a) kai tai bitina vykdomuyjy pareiging nuomone ir jprastai du kartus
per metus;

b) generalinio direktoriau prasymu, visy pirma, kai privaloma konsul-
tuotis su Komitetu pagal 13 straipsnio 3 dalj, ir;

¢) ne maziau kaip trecdalio Komiteto nariy rastu pateiktu prasymu,
kuriame nurodomi | darbotvarke jtrauktini punktai.

Agentiira, bendradarbiaudama su pirmininku, rengia darbotvarke,
kad ja patvirtinty Komitetas.

Su darbotvarke susijusius dokumentus Agentiira siuncia visiems
Komiteto nariams ne véliau kaip likus penkiolikai darbo dieny iki
posédzio datos.

2. Komiteto posédziuose kvorumg sudaro jo nariy dauguma.
Nuomonés gali bati pareikstos, jei jas patvirtina dauguma posédyje
dalyvaujanciy ar atstovaujamy Komiteto nariy.

3. Kiekvienas Komiteto narys turi vieng balsa. Jei narys negali daly-
vauti posédyje, jis gali rastu paskirti kita narj balsuoti jo vardu.

4. Generalinis direktorius arba jam atstovauti paskirtas asmuo daly-
vauja Komiteto posédziuose, bet neturi teisés balsuoti. Kiti asmenys,
kurie néra Agentiiros darbuotojai, Komiteto posédziuose gali dalyvauti
tik tuomet, jei pritaria visi dalyvaujantys nariai ir jei laikomasi 5 dalyje
nustatyto jpareigojimo.

5. Komiteto nariai pagal Sutarties 194 straipsnj privalo laikytis visy
fakty, informacijos, Ziniy arba dokumenty, kuriems taikoma saugumo
lygmeny sistema ir kuriuos jie gauna arba apie kuriuos jiems pranesama,
slaptumo.

6.  Generalinis direktorius Komitetui suteikia galimybe naudotis
tinkamo sekretoriato, kurio darbuotojy skyrima tvirtina Komisija,
paslaugomis. Sekretoriatas rengia Komiteto, visy pakomiteciy ir vykdo-
muyjy pareigiiny posédziy protokolus. Komiteto veiklos islaidas dengia
Agentiira.

7. Agentiira padengia vieno Komiteto nario i§ kiekvienos valstybés
narés kelionés islaidas.
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REKOMENDACIJOS

TARYBA

TARYBOS REKOMENDACIJA
2008 m. vasario 12 d.

dél patvirtinimo, kad Komisija jvykdé Europos plétros fondo (Sestojo EPF) 2006 finansiniy mety
operacijas

(2008/115EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | Trecigja AKR-EEB konvencijg, pasirasyta 1984
m. gruodzio 8 d. Lomé (1),

atsizvelgdama | Vidaus susitarima 86/126/EEB dél Bendrijos
pagalbos finansavimo ir administravimo (%), ypa¢ | jo 29
straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | 1986 m. lapkricio 11 d. Finansinj reglamentg
86/548/EEB, taikoma 3eStajam Europos plétros fondui (estasis
EPF) (), ypac i jo 66—73 straipsnius,

iSnagrinéjusi su SeStojo EPF operacijomis susijusius 2006 m.
gruodzio 31 d. pajamy ir iSlaidy ataskaitas bei balansg, taip
pat Audito Riimy ataskaita dél 2006 finansiniy mety su Komi-
sijos atsakymais (%),

() OL L 86, 1986 3 31, p. 3.

() OLL 86, 1986 3 31, p. 210. Susitarimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 86/281/EEB (OL L 178, 1986 7 2, p. 13).

() OL L 325, 1986 11 20, p. 42.

(4 OL C 259, 2007 10 31, p. 1.

kadangi

(1) Pagal Vidaus susitarimo 29 straipsnio 3 dalj patvirtinima,
kad Komisija Sestojo EPF finansinio valdymo uzduotis
jvykdeé, teikia Europos Parlamentas, remdamasis Tarybos
rekomendacija,

(2)  Komisija $estojo EPF 2006 finansiniy mety operacijas
jvykdé i§ esmés tinkamai,

REKOMENDUOJA Europos Parlamentui patvirtinti, kad Komisija
jvykdé $estojo EPF 2006 finansiniy mety operacijas.

Priimta Briuselyje, 2008 m. vasario 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. BAJUK
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TARYBOS REKOMENDACIJA
2008 m. vasario 12 d.

dél patvirtinimo, kad Komisija jvykdé Europos plétros fondo (septintojo EPF) 2006 finansiniy mety
operacijas

(2008/116/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | Ketvirtaja AKR-EEB konvencija, pasirasyta
1989 m. gruodzio 15 d. Lomé (1), su pakeitimais, padarytais
1995 m. lapkricio 4 d. Mauricijuje pasirasytu susitarimu (),

atsizvelgdama | Vidaus susitarimg 91/401/EEB dél Bendrijos
pagalbos, teikiamos pagal Ketvirtaja AKR-EB konvencija, finan-
savimo ir administravimo (*), be kita ko jsteigiantj septintajj
Europos plétros fonda (septintasis EPF), ypac i jo 33 straipsnio
3 dalj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 29 d. Finansinj reglamenta
91/491/EEB, taikomg plétros finansavimui skirtam bendradar-
biavimui pagal Ketvirtaja AKR-EEB konvencija (), ypa¢ | jo
69-77 straipsnius,

iSnagrinéjusi su septintojo EPF operacijomis susijusius 2006 m.
gruodzio 31 d. pajamy ir islaidy ataskaita bei balansa, taip pat
Audito Rimy ataskaitg dél 2006 finansiniy mety su Komisijos
atsakymais (%),

() OL L 229, 1991 8 17,
() OL L 156, 1998 5 29,
() OL L 229, 1991 8 17, p. 288.
(4 OL L
() OL C

. 3.
. 3.
.2
.1

=ls=Raclise]

Y 266, 1991 9 21,
> 259, 2007 10 31, p. 1.

kadangi:

(1) Pagal Vidaus susitarimo 33 straipsnio 3 dalj patvirtinima,
kad Komisija septintojo EPF finansinio valdymo uzduotis
jvykde, teikia Europos Parlamentas, remdamasis Tarybos
rekomendacija.

(2)  Kadangi Komisija septintojo EPF 2006 finansiniy mety
operacijas ivykdé i§ esmés tinkamai,

REKOMENDUOJA Europos Parlamentui patvirtinti, kad Komisija
jvykdé septintojo EPF 2006 finansiniy mety operacijas.

Priimta Briuselyje, 2008 m. vasario 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. BAJUK
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TARYBOS REKOMENDACIJA
2008 m. vasario 12 d.

dél patvirtinimo, kad Komisija jvykdé Europos plétros fondo (astuntojo EPF) 2006 finansiniy mety
operacijas

(2008/117/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | Ketvirtaja AKR-EEB konvencija, pasirasyta
1989 m. gruodzio 15 d. Lomé (!), su pakeitimais, padarytais
1995 m. lapkricio 4 d. Mauricijuje pasirasytu susitarimu (2),

atsizvelgdama | Vidaus susitarimg dél Bendrijos pagalbos,
teikiamos pagal Ketvirtosios AKR-EB konvencijos antrgjj finan-
sinj protokolg, finansavimo ir administravimo (3), be kita ko
jsteigiantj astuntgjj Europos plétros fondg (astuntasis EPF),
ypac i jo 33 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | 1998 m. birZelio 16 d. Finansinj reglamentg
98/430/EB, taikoma plétros finansavimui skirtam bendradarbia-
vimui pagal Ketvirtaja AKR-EEB konvencijg (¥, ypac i jo 66-74
straipsnius,

iSnagrinéjusi su astuntojo EPF operacijomis susijusius 2006 m.
gruodzio 31 d. pajamy ir iSlaidy ataskaita bei balansa, taip pat
Audito Rimy ataskaitg dél 2006 finansiniy mety su Komisijos
atsakymais (°),

() OL L 229, 1991 8 3.
() OL L 156, 1998 5 3.
() OL L 156, 1998 5 1
(4 OLL 191, 1998 7 7, p. 53.
() OL C 259, 2007 10 31, p. 1.

kadangi

(1)  Pagal minéto Vidaus susitarimo 33 straipsnio 3 dalj
patvirtinima, kad Komisija astuntojo EPF finansinio
valdymo uzduotis jvykdé, teikia Europos Parlamentas,
remdamasis Tarybos rekomendacija.

(2)  Kadangi Komisija aStuntojo EPF 2005 finansiniy mety
operacijas jvykdé i§ esmés tinkamai,

REKOMENDUOJA Europos Parlamentui patvirtinti, kad Komisija
jvykdé astuntojo EPF 2005 finansiniy mety operacijas.

Priimta Briuselyje, 2008 m. vasario 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. BAJUK
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TARYBOS REKOMENDACIJA
2008 m. vasario 12 d.
dél patvirtinimo, kad Komisija jvykdé Europos plétros fondo (devintojo EPF) 2006 finansiniy mety
operacijas
(2008/118/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, kadangi
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart, (1) Pagal minéto Vidaus susitarimo 32 straipsnio 3 dalj

atsizvelgdama | AKR-EB partnerystés susitarimg, pasirasyta 2000
m. birzelio 23 d. Kotonu (!), ir i§ dalies pakeista 2005 m.
birzelio 25 d. Liuksemburge (Liuksemburgo Didzioji Herco-

gyste) (%),

atsizvelgdama | Vidaus susitarima dél Bendrijos pagalbos finan-
savimo ir administravimo pagal AKR-EB partnerystés susitarimo
finansinj protokolg (?), be kita ko isteigiantj devintajj Europos
plétros fonda (devintasis EPF), ypa¢ i jo 32 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | 2003 m. kovo 27 d. Finansinj reglaments,
taikoma 9-ajam Europos plétros fondui (*), ypa¢ | jo 96-103
straipsnius,

iSnagrinéjusi su devintojo EPF operacijomis susijusius 2006 m.
gruodzio 31 d. pajamy ir iSlaidy ataskaitg bei balansg, taip pat
Audito Rimy ataskaitg dél 2006 finansiniy mety su Komisijos
atsakymais (°),

patvirtinima, kad Komisija devintojo EPF finansinio
valdymo uzduotis jvykdé, teikia Europos Parlamentas,
remdamasis Tarybos rekomendacija.

(2)  Komisija devintojo EPF 2006 finansiniy mety operacijas
jvykdé i§ esmés tinkamai,

REKOMENDUOJA Europos Parlamentui patvirtinti, kad Komisija
jvykdé devintojo EPF 2006 finansiniy mety operacijas.

Priimta Briuselyje, 2008 m. vasario 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. BAJUK

() OL L 317, 2000 12 15, p. 3.
() OL L 287, 2005 10 28, p. 4.
() OL L 317, 2000 12 15, p. 355.
(4 OL L 83,2003 4 1, p. 1.

() OL C 259, 2007 10 31, p. 1.



	Turinys
	2008 m. vasario 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 128/2008, nustatantis kai kurių vaisių ir daržovių standartines importo vertes, kad būtų galima nustatyti įvežimo kainą 
	2008 m. vasario 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 129/2008, nustatantis eksporto grąžinamąsias išmokas už baltąjį ir žaliavinį cukrų, eksportuojamus toliau jų neperdirbus 
	2008 m. vasario 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 130/2008, nustatantis maksimalias eksporto grąžinamąsias išmokas už baltajį cukrų pagal Reglamente (EB) Nr. 900/2007 numatytą nuolatinį konkursą 
	2008 m. vasario 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 131/2008 dėl cukraus eksporto grąžinamųjų išmokų pagal Reglamente (EB) Nr. 1060/2007 numatytą nuolatinį konkursą neskyrimo 
	2008 m. vasario 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 132/2008, iš dalies keičiantis Reglamentą (EB) Nr. 745/2004, nustatantį priemones, taikomas asmeniniam vartojimui skirtiems gyvūninės kilmės produktams 
	2008 m. vasario 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 133/2008 dėl grynaveislių veislinių galvijų importo iš trečiųjų šalių ir eksporto grąžinamųjų išmokų skyrimo (kodifikuota redakcija) 
	2008 m. vasario 12 d. Tarybos sprendimas, nustatantis Euratomo tiekimo agentūros įstatus 
	2008 m. vasario 12 d. Tarybos rekomendacija dėl patvirtinimo, kad Komisija įvykdė Europos plėtros fondo (šeštojo EPF) 2006 finansinių metų operacijas 
	2008 m. vasario 12 d. Tarybos rekomendacija dėl patvirtinimo, kad Komisija įvykdė Europos plėtros fondo (septintojo EPF) 2006 finansinių metų operacijas 
	2008 m. vasario 12 d. Tarybos rekomendacija dėl patvirtinimo, kad Komisija įvykdė Europos plėtros fondo (aštuntojo EPF) 2006 finansinių metų operacijas 
	2008 m. vasario 12 d. Tarybos rekomendacija dėl patvirtinimo, kad Komisija įvykdė Europos plėtros fondo (devintojo EPF) 2006 finansinių metų operacijas 

